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Division de biens des h(eriti)ers de feu
anth(oine) esquier dict nene

Cejour dhuy vingt septiesme du moys de janvier

mil v¢ quatre vingtz et deux en villemur

apres midy etc en presances de moy not(aire)

royal soubz signe et des tesmoings bas nommes

dans ma boticque establys en leurs [per]sonnes
jehanne esquier jehan esquier frere et soeur

phelipe fragaltiere vefve de feu ]j[ Janth[ guill(aume) esquier
|diet[ Jnene[ et jehan golse du lieu du terme

lesquelz tous quatre ensemble de le(ur) bon gre

et bonne volunte sont venuz a division et parta[ge]

des biens de( )feu ]feu| ]jehan| anth(oine) esquier dict
nene pere desd(its) jehan et jehanne esquier Jpele—[
esquier et francoyse esquiere femme en son vivant
dud(it) golce qui demeure usuffrutiere

de lad(ite) quatriesme [par]tie sa vie durant / et

faisant lad(ite) fragatiere pour led(it) phelip son

filz et dud(it) guill(aum)e [colm(m)e s( )ensuyt le tout
de I( )advis et [con]sentement de arnauld blancquier
[cou]sin desd(ites) [par]ties qui a [pro]cede a( )lad(ite) division
et partage avec hugues grossac de noyc

e[ ayant este bailhe a choix a( )lad(ite) fragattiere
aud(it) nom et apres a ch(ac)un selon son ren

en premier lieu est advenu aud(it) phelip esquier

la moytie de la salle ou est la chemynee et la
moytie de lad(ite) chemynee et toute sa cappelle qui
est au( )devant de( )lad(ite) salle ou y a ung petit
escalie hault et bas assiz a( )la( )[par]oisse du

terme lieu dict a nabosque confr(ontée) avec

1( )au(tr)e moytie de salle et cheynee advenue

a( )lad(ite) jehanne avec la maison basse dud(it) j(ea)n
esquier avec la maison de phelip esquier

dict /laseu avec les patus et codercz de( )la

borde plus luy est advenu la moytie d( )une

grange a( )prendre devers la( )porte d( )icelle estant
lad(ite) grange couverte |d()ieele[de palhe assize
illec pres [con]fron(tée) avec 1( )au(tr)e moytie de



grange de lad(ite) jehanne esquiere avec les codercz

et avec ses au(tr)es [con]fron(tation)s plus est advenu
aud(it) phelip pupille une piece de terre assize

illec joignant les codercz [con]ten(ant) troys pugnerades
ou envyron que sont plantees paletz © [con]fron(tée)
avec le coderc et( )vigne avec la( )terre de lad(ite)
jehanne esquiere avec la terre dud(it) j(ea)n esquier

et avec ses au(tr)es [con]fron(tation)s plus luy est
advenu six boyse(au)x ou envyron /de vigne/ a( )prendre
au milieu de la vigne [co]lm(m)e sont les regues ©”
faictes assize illec mesme [con]fron(tés) avec la

[par]t de vigne de j(ea)n esquier avec la( )terre du
s(ieu)r de reynies et avec ses au(tr)es [con]fron(tation)s
plus luy est advenu une partie d( )une piece

de( )terre en rastoulz paletz plantes a( )prendre

au milieu de( )la piece [con]fron(tée) avec les partz dud(it)
jehan et dud(it) golse avec le ruysseau mayral

avec la terre des h(eriti)ers de feu j(ean) holie et
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avec ses au(tr)es [con]fron(tation)s plus la quatriesme [par]tie du
jardin assiz aupres desd(its) codercz a( )prendre au milieu
[con]fron(tée) avec la( )[par]t desd(it) j(ean) esquier et j(ean) golce avec
la piece de terre de j(ean)ne chamberte vefve dud(it)
anthoine esquier nene pour sa portion et avec ses

au(tr)es [con]fron(tation)s plus luy( )est advenu la quatriesme
[par]tie de( )la nauzete assize illec pres a( )prendre

au milieu confron(tée) avec les partz et portions

desd(its) j(ean) esquier et j(ean) golce avec le rieu mayral

et avec ses au(tr)es [con]fron(tation)s plus vrayes avec le(u)rs
entrees yssues et au(tr)es a[par]t(enanc)es a la charge de payer
sa( )[par]t et cotte des oblies et subcides fran(ches) etc a avoir
etc et a la part dud(it) j(ea)n esquier est

advenu une maison basse devers solelh couchant

avec une chambre haulte de( )lad(ite) maison devers

lad(ite) maison basse avec ses entrees yssues

assize illec [con]fron(tée) avec les codercz ensemble

luy deumeure une grange jo(i)gnante lesd(its) codercz

et le patu et coderc [coJm(m)e sont plantes paletz

le tout se [con]fron(tant) avec les patus de( )lad(ite) borde

avec les maisons de phelip esquier( ) laseu et

avec ses au(tr)es [con]fron(tation)s plus luy est advenu sa
quatriesme [par]tie de la piece de terre jo(i)gnant sad(ite)
grange rasque ) et( )passage [co]lm(m)ung [con]ten(ant) troys
pugnerades ou envyron [con]fron(tée) avec lad(ite) grange
avec terre de phelip esquier avec la( )terre



dud(it) phelip esquier laseu et avec ses au(tr)es
[con]fron(tation)s plus luy est advenue sa( )quatrie(eme)
[par]tie de la( )vigne illec jo(i)gnante [con]ten(ant) six boisselz
ou envyron [co]lm(m)e porte la regue [con]fron(tée) avec

la( )[par]t dud(it) phelip esquier avec la [par]t dud(it) golce

et avec ses au(tr)es [con]fron(tation)s plus luy est advenu

sa( )quatriesme partie de lad(ite) piece de terre en

rastoul a prendre au milieu [con]fron(tée) avec la

part dud(it) phelip esquier pupille avec( )la( )[par]t de( )lad(ite)
jehanne esquiere et avec ses au(tr)es [con]fron(tation)s plus luy
est advenu sa( )quatriesme partie de jardin assiz

illec pres a( )prendre au mitan [co]Jm(m)e sont plantes

paletz [con]fron(tée) avec les partz de lad(ite) jehanne esquiere
avec la( )[par]t de lad(ite) jehanne esquiere et avec ses au(tr)es
[con]fron(tation)s plus luy est advenu sa quatriesme [par]tie
de la nauze illec pres devers solelh couchant

[con]fron(tée) avec la( )[par]t de( )phelip pupille avec la
nauze dud(it) phelip esquier laseu et( )avec

avec (sic) ses au(tr)es [con]fron(tation)s plus vrayes entrees
yssues et au(tr)es a[par]tenances oblie etc franches etc

a avoir etc et a( )la( )[par]t de( )lad(ite) jehanne esquiere

est advenu I( )aultre moytie de salle et chemynee

/hault et bas/ [co]m(m)e est marque devers solhel couchant

et la ch(am)bre jo(i)gnant led(ite) salle avec son

entree et yssue [par] les deux portes qui y sont

[con]fron(tée) avec I( )au(tr)e moytie de salle dud(it) phelip
esquier pupille avec la maison basse dud(it) j(ean)

son frere avec les codercz et avec ses au(tr)es
[con]fron(tation)s plus luy est advenu I( )au(tr)e moytie

de grange a( )prendre devers solhel couchant et

fera son entree devers bon luy semblera [con]fron(tée)

avec 1( )au(tr)e moytie dud(it) pupille avec la( )terre

dud(it) jehan esquier et avec ses au(tr)es [con]fron(tation)s
plus luy est advenu troys pugnerades

de terre assize illec pres [con]frontées avec la

[par]t dud(it) esquier pupille avec la( )terre de( )j(ean)

golse et avec ses au(tr)es [con]fron(tation)s plus luy est
advenu six boysselz ou envyron de( )vigne assize

illec mesmes [con]fron(tés) avec la [par]t dud(it) pupille

avec la( )terre partie migeree plus

plus (sic) luy est advenu la quatriesme

[par]tie de( )la terre en rastoulh [co]m(m)e sont

lvi (sic)



plantes paletz confr(ontée) avec la terre dud(it) phelip esquier
laseu avec le reu mayral avec la( )[par]t dud(it)

j(ea)n esquier plus luy est advenu la quatriesme

[par]tie de jardin devers le fons [co]m(m)e sont plantes
paletz [con]fron(tée) avec la [par]t dud(it) j(ean) esquier et
avec ses au(tr)es [con]fron(tation)s plus luy est advenu sa
[par]t de( )lad(ite) nauze a( )prendre devers solhel levant
[con]fron(tée) avec le ruysseau de deux partz avec la

[par]t dud(it) j(ea)n golce et avec ses au(tr)es [con]fron(tation)s
plus vrayes avec( )leurs entrees yssues et au(tr)es
a[par]tenances oblie etc fran(ches) etc a avoir etc et

a( )la( )[par]t dud(it) j(ea)n golce aud(it) nom est

advenu une cabane jo(i)gnant la maison de

phelip esquier pupille confron(tée) avec les codercz

et patus miges plus luy est advenu la quatrie(me)

[par]tie de la piece de terre illec pres [con]ten(ant) sad(ite)
quatriesme troys pugnerades ou envyron

[con]fron(tée) avec la( )[par]t de lad(ite) jehanne esquiere avec
la terre e mons(ieu)r de raynes et aultres

au(tr)es (sic) [con]fron(tation)s plus luy est advenu six copades
de vigne a sa( )[par]t de( )lad(ite) vigne assize illec pres
[con]fron(tée) avec la( )[par]t dud(it) esquier avec la terre de
phelip esquier /aseu et avec ses au(tr)es confon(tations)

plus luy est advenu sa( )[par]t de la piece de terre
[con]ten(ant) six huict selhies de la terre en rastoulh

que sont plantes paletz devers solelh

couchant [con]fron(tée) avec la [par]t de terre dud(it) phelip
esquier pupille avec la terre de phelip

esquier /aseu et avec ses au(tr)es [con]fron(tations) plus

luy est advenu sa( )quatriesme [par]t et

portion du jardin a( )prendre devers solelh

couchant que sont plantes paletz [con]fron(tée)

sad(ite) part avec la( )[par]t dud(it) phelip pupille de deux
[par]tz et avec ses au(tr)es [con]fron(tation)s plus sa( )[par]t de la
nauzete a( )prendre au milieu [con]fron(tée) avec

la [par]t de( )lad(ite) jehanne esquiere avec la( )[par]t dud(it)
esquier pupille et avec ses au(tr)es [con]fron(tation)s plus
vrayes avec ses entrees yssues et au(tr)es a[par]ten(ances)
oblie franc etc po(u)r en f(air)e a ses voluntes sa

vie durant / les lignes des arbres devenant

miges pour ceste avec selle... entre tous quatre

si ont donne la majeur vallan(ce) etc ont

[pro]mis porter eviction etc soubz ypotheque

et obl(i)ga(ti)on desd(its) biens etc soumis etc et ren(oncé)
etc jure de quoy etc p(rese)nz led(it) h(u)gues grossac



arnauld blanquet loys fontanier m(aitr)es j(ea)n
doudet praticien ramond sabatou not(aire) habit(an)tz de
vill(lemu)r et moy

Sabatou Doudet

Blanquet Richard, not(aire) r(oy)al

® Pieux, bdtons.

*% . . . .
" Lire sans doute comme roiage,-yage, reage, -aige, riage
s. m., piece de terre entre deux sillons, tragés par le laboureur
pour la séparer d'une autre piéce de terre..

) Bourbier, étang.



